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LE CANARD

ordres sont donnés ; on perd cinq

miputes, six minutes. Les voyageurs

s'impatientent,  La dame se promdne |’ '

de long ep largs avec son cnfant.
Eofin’ uo wagon supplémentaire est
attaché.

—Pardon, “dit ls chef de gare, fui
entre parenthdse est un homme char—
mant, 3 la dame qui se préparait & y
monter, wmais votre cofant est un
monsieur, il no peut monter duns le
wagon des dames,

Epitre 2 ma moitie

Je vois Ja moitié du monde,

No moquer de l'autre moitié;
J'entends la moitié du monde

Se plaindre de I'autre moitié :

0Oa sait quo lu moitié du monde
Aime ot trahit I'autre moitié ;

£t moi, seul av milicu du monde.
Dont je méprise la moitié,
Dédaigrant les cachets du monde,
Dont je ne creis pas la moitié,

Je veux &tre, vu ddpit du monde,
Taujoura fidéle & ma woitie,

La @uestion du travail,

Entre geolier et détenu :

Le ardtier. Eh bien ! vous n'a
vez pas cncorc bien mcttoyé votre
collule.

Lx pgrexc, ironique.—~C'est trés
bien, mon chef ; mais si vous n'Gtes
pas  sutisfuit de¢ mon travail vous
avez un oxcellent reméde entre vos
maing..., on laissant la porte ouverte!
cssaycz-lo un peu ...

—e e

Iavitation & diner

Un de nos awmis est invité dernié—
remont & diner chez des persouncs
qu'il ne connais<ait pas encore beau-
coup. Il se rend & 'heure dite chez
cux, o'cst-d-dire & 1'heure juste, com—
me le veut le tou actuel.

Au woment de franchir Je seuil de
la maison, il entcad a4 I'étage supé-
rieur unc impréeaarion, un cri, enfin
un soupitre qui fifiz i ses orcilles ot
vient s'deruser 4 s23 pieds avee un
fracas atroce, répandant parmi les
éclats de poreelaine toutes les earot—
tes et los navets d'une crodte au-pot.

Heureusement notre ami n’est ni
bless¢ ni gali par cet obus inattendu,
11 monte I'cscalier, et trouve ses hi-
tes au moment de s2 mettre 3 table.

On #'assicd, et le domastigne ap-
porte aussitét un turbot.

—>Mon ange, dit doucement le
mari 4 sa femme, dis doae 34 mon-—
sieur le meou du diger.

—Non, mon tréasor, répond mada-
me, avee un soutire charmant, c'est
plittot A toi...

—Eh bien voild, dit monsicur d’un
ton dégagé, je vous diral que nous
dinous & I'nnglaise... nous ne man-
geons jamnis de potage !

- P
HLes aflaires avant fout.

Un monsieur rencontre un de ses
amis et 'eniraine dioer le soir méme
chez lui.

En entrant, il 'introduit dans le
salon ot 'engage A attendre uy ins-
tant.

Tout & coup I'ami entend le bruit
d'une discassion de P'autre e4té de la
porte, et préte machinalement l'oreil-
lo;

—Tu as bion besvin, cutend il de
m’amener un tas de pique-assicite !
Renvole-le.

--Tu es d’une grossicreté dont
rizn p'approche, Oh!si Chopin n'é-
Lt pas 1i & eoté, quelle belle volée
tu recevrais!

Alors Chopin d'uve voix de sten-
tor:

——XNao te géne pas pour moi, je te
prie, Jo sais ce que c'est : los affaires
avant tout.

Nocturnc,

Donzenag, rentrant chez lui, tombe
au milieu d'une équipe complite de
travaillours de V'amer...

Doué d'un odorat trés subtil, il
aspire, malgrd lui, lc vent qui souflle
A teavers le vestibule, - -

—C'est effrayant | s'éerie-t-il avec
huwoeur ; jamais cela n’a été si fort :
ces gens doivent cmployer do bion
mauvais appareils, o

—Dame ! lui répond I'un des opé-
rateurs; je ne peux pas vous dire.....
Nous ne sommes pas dedans |
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COUACS
" A la cantine,
Le sergent (allnmé),—Voyons,
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Au CANARD : Patriote !
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Les évolutions d'un journaliste Satirique.

Au VIOI.ON : Pendard !

Prés d'une année s'était éodulée depuis cette mémora-
ble jourpée ¢t Frick avait complitement oubli¢ son
patient aux yeux verts quand il regut un beau jour 'or-
dre d'avoir a te tenir prét pour unue nonvelle exéeution,

Trick, instrument aveugle de la justice des hommes
fit ses préparatifs avee son indifférence habituele, Le
lendemain, au milicu des bourdonnements de la foule,
dans la brume froide du matin, quand on lui remit le
patient entre les wains. Il le requt comma il les recevait
tous, suns méme I'honorer d’un regard, S:s aides 'avaicnt
laneé sur lu bascule, juste au-dessous de la corde et ‘Trick
s'occupaic conscicncicusemeont de l'vxpédier sans trop le
faire attendre, quand il lui sembla que son sujet lui
adressait la parole.

—DMoa cher Trick, disait celui-ci, ta fillo eat, foi de
Paddy, la plus jolic fille du comté, Je te I'ai dit, je le
répdte. Lorte-lui donz un baiser de ma parct.

Trick releva les yeux et reconnut aves une stupéfac—~
tion aussi légitime que profonde son pendu de I'an passé:
Puddy ! Paddy le voleur; Paddy, le sorcicrs; Paddy
qu’il était cependant bien certain d'avoir éxéeuté a
Lancaster !

La colére s'empara de I'honnéte Trick. C'était la pre-
miére fois qu'un pendu osait sc moquer de Jui anssi in-
solemment. Son smour proprs, s'en trouva justement
froissé, et sos aides l'entendirent grommeler entre les
dent:

—Atteods, coquin, attends ! je vais t'approndee i te
moquer du podre Trick !

Xn un tour de main, Paddy efit la téts dans le nwud
coulant et se trouva expédi¢ dans cet autrc monde,
que on dit meilicur et qu'il n'edt pas dft quitter.

- Cela se fit avec une rapidité et une adresse telle que
Ia foule ne put s'empécher d’applaudir ot de faire caoten-
tendre un long murmure approbatif,

Quand Trick se fut ascurd que le corps ne boageait
plus, il descendit les deyrés en sc frottant les mains.
—Maintenant, coquin, dit il, je te consecille de rester
ol je t'envoie. - -

H1

Laddy n'y resta pas.

Une troisitme, une quatriéme fois, Trigk le trouva
ontro sa corde et s2 bascule, C'¢tait comme une gagoeure
entro l¢ fripon ct le bourrcau ct tous deux semblaient
apporter un égal entdtement, I'un A pendre, 'nutre i se
{aire pendre.

Cependant, aprés la quatridma exécution de Paddy,
on dut retirer au “malheureux 'Prick ses touctions de
hourreau pour avoir indignexient hoxé, avant de 'exéeu-
ter, le conlamnd qui lui était conlie.

Rendu aux doucours de la vie de famiile, Trick, qui
avait 6t¢ un bou et placide bourrcan, devinot le pire lo
plus insupportable qu'on puisse imaginer. Si bien qu'au
bout d'un an do cette vie de demng, sa fille, qu'il accu-
snit eans cesss d'Gtro cause de sa disgriiee, crut devoir lo
faire conduire dans un asile d'aliénéa.

Li co fut bicn autre chose ; Trick ¢tait le bourreau
des gardiens. Dis qu'il s'en présentait un & la porte do
son cabanon, il lui sautait & la gorge en criant .

—C’est lui, e’est Paddy ! o
Un jour on trouva le malheureux accroché aux bar-
roaux do sa {onétre, tout bleu et tirant la langue,au bout
d'un mouchoir tordu.

A terre on ramassa un billet ninsi eongu :

«Jc ne me tue pas. Un ne mo tue pas- Mais Daddy
ost revenu et je I'aj supplié de me pendre pour voir si,
comme lui, j'on revicndrai cing fois. »

Hélas | il n'en revint pas une !

Dans corteines contréea
Ln Saint-Martin cst le jour du terme,
Jour sacré pour les propriétaires

Sacré jour pour les locataires.

Le Chien, le Lapin et le Chasseur

César, chien 'arrét 1onommé
Mais trop enfl4 de son mérite,
Tenait arrété dans son it
Un malheurcux lupin de peur inanimé.
Rends~toi lui cria-t-il d'une voix de tonuerce
Qut fit au loin, trembler les habitants d2s pois,
Je suis César cannu per ses exploits,
<t dont le nom remplit toute la terre.
A ce grand nom, Jeannot Lapin
Rocominandant & Dicu son ime péait:mte
Demanda d'une voix tremblante :
Trés séréoissitua matin,
Si je mc ronds quel sera mon destin 7 -
Tu mourras ?7— Je mourrai, dit 1a bate innozente,
126 si je fuis 3— Ton trépas est certain.
Quoi ! reprit I'animal qui se nourrit de thym,
Des deux cotés je dois perdre Ja vie!
Que votre illustre Ssigneurie
Veuille me pardonner, puisqu’sl faut mourir,
Si j'ose tenter de m'cafuir,
11 dit et fuit cn héros de garenne,
Caton 'aurait blimé, je dis qu'il n’eut pas tort,
Car le chagseur le voit & peine
Qu’il 'ajuste, le tire.— It le chioe tombe mort,
Que dirait de cela notre bon Lafontaine :
Alide-toi, le Ciel t'aidera.
J’approave fort cette morale-la.

CALENDRIER ANECDOTIQUE

Ut membra de I'Iostitut, tort distrait, lisait les jour-
oaux daps un salon du Casino. ‘I'out en s’absorbant
dans son Premier-Paris, sa miie gnuche poussaic machi-
nalement un tas de feuilles qui jonchaient Ia table, re=
lides < ces morceaux do bois qui ont ¢té invités pour
les sauvegarda de la concupiscence ds quelques amateurs
trop forcends de papier. Il poussa si bien qu'il umena
I'encrier au bord de la table et qu'un dernier coup, aussi
inconscient que les premiers, fit choir llustensile sur un
pantalon blanc ¢blouissant qui lisait les journaux en
face de I'ncadémicien, ¢t qu'il en résulta une maculatu
re effroyable. ludignation d'un banquier parisien qui
habitais ce pantalon ; le premier s'excuse de son mieux,
mais I'exprassion ds 328 regrets est accueillie avee une
bauteur {risant 'lmpertinencs, et la banquier sc réeriait
de plus belle sur son pantalon absolument perdu,

—Mais, monsieur, je ne demande pas mieux que de
vous le payer, reprit lo savant, veuillez me donner votre
carte, j'enverrai & votre hitel.

—Comment, 3 mon hétel ! Jo ne vous concais pas;
c'est inmédiatement (ue vous allez me donner los trente
fraves que co véiement m'a coiité.

—Soit, mousieur, les voici, répliqua l'scidémicien ;
maintenant vous Stes payd, et vous aurez, j'eapére, trop
de délicatosse pour vouloir rester dans mon pantalon
done, c’est immédiatoment aussi que j'entends que vous
me le livrier. Je n'ai pas de raison d’avoir plus de confi-
ance que vous ue in'en avez témoignd tout 4 I'heure.

Lo banquier se gendarma; mais la galerie trouvait
trop bien son compto dans cotte exigence pour ne pas
I'appuyer, il fut réduit i solicitor un sursis de son adver-
saire, envoya chercher un auntre inexprimable & son
hétel, cn changea dans uu cabioet et dépsss humble—
ment l'objet avarid cntre lcs mains de son nouveaun
propriétaire. '

Uno remarque qui a son importance ¢t que nous dé-
dions au dooteur Blanche : :

—C'est zénéralement quand on a perdu la boule que
'on fait le plus de boulettes...

jeune homme, payez'core un lit’ et...
je vous tutole !

Le Conditicanel (un peu pincé)
—Gargon, un litre !

Le sergont.—Bon vin! (Phteux).
Dis dono, g« & Vair de tembiter ?
(Confidentie! ot bon enfant): Kh
bien | puye un lit' et j'te r'dis vous!

M. Dauflot A I'un de ses amis :
—C-s brusques variations de tem-
pérature sont terribles...C'est inquié-
tant ¢comme on weurt !...

~—Puurvu que ce ne soit pas nous :
—Oh! je v'en demande pus tant ;
pourvu que ce ne s0it pas moi !

Demnandez I'assassinnt ot lo *¢ déee
page '’ de M. Tayior!

Una passant arréie Paboyeur, achdte
le journal, le parcourt, y cherche
vainemont le fait-divers annoncé et
reprochs amérement & 1'homme qui
vient do lui subtiliser cing centimes,
d'avuoncer effronténent des nouvel-
les fuusses.

— Bast! répond le vendeur, si
elles Gtaient vraies, le métier serait
trop fucile !

”
Une jolie enseigne visible dans un
faubourg de Saint-Etienne.
Au-dessus d'un énorm: cerf em~
paillé, ou lit :
Au rendez-vous des dix cors
Atlinnase R..., pédicure

Devant la porte Saint D:nis:
—Quaaud doue ces fumeuses répa—
rations seront elles terminé:s
—Quanl il n'y aura plus de maris
pour les rendre incflicacas !

M. de Puymaurin, député de Tou-
louse pendant la Restauratoin, se
plaisait & faire des jeux de mots,
Un jour, M. Péton, député de la
Cote~d'Or, monta trois fois & la tri-
bune dans la méme séance. s Ah ¢a!
dit ). de Puymaurin, il faut done
toujours que M... Pétou parle?
— Qu'il parle cria-t on de toutes
parts.

Celino lisait sur une tombe 1'épita-
phe suivante :

PauL pE LacriNe
Venu au monde le jour de sa mort.

Calino, avac convietion :
—Et dire que, 8'il n'6tait né que
le lendemain, il était sauvé?

~—Matigo, Jean/Jean, comma t'as
['air content d'2tre bicn aise, quoique
t'as done ?

—Ah ! mon vieux Claudot, on se-
rait content & wmoins, je te le garantis
—Quoique done c’est qu'est arrivél
—Le bon Dieu lni-méme en per-
sopue ne pourrait point faire ce que
je vions de faire, moi Jean-Jean !
—Tu veux rire, Jean-Juan |
—Pas du tout, je viens de trinquer
avec mon maltre: le Bon Dieu ne
peut pas trinquer d'avee le sien. Hein?
—Ah! t'en diras tant,

~Lh bicn alors! !}

Oo sait que Neulouque singeait
Napoléon ler. Un jour, voulant se
douner, A jo nc sais plus quel combat,
des allures de farouche héros, il inter-
polle un ancien marchaed de goiaves
daveou oflicier de son armée:

— Colonel,emparez vous de e poste
perillevx, faites vous y tuer avec tous
vos bommes et revenez prendre de
nouvcaux ordres, La vietoire est i ce
prix. h

Un officer qui venait de prendre
sa retraite, n'avait*pas assisté au scr-
vice divin depuis des anndes,

De retour au logis, il se mit ea
devoir de se rendre i V'office religicux
le premier dimanche suivant. La le-
¢on du jour colitfiencait ainsi .,

« Kt Joseph fut emmenésn Egypte
ct Putiphar, un officier de Pharaon,
capilaine de la garde, otc. ”

—Quoi, s'écrie notre officier, il est
encore onpitainc ? mais il I'était déja
lorsque j'ai cutendn parler de lui, il
y & longtemps; Il doit certainement
avoir obtenu de l'avancement depuis
ceite époque.




